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Necesita ser ensamblado por
un adulto

A STEP BEYOND..

The Naturally Playful™ Teeter Totter is for family outdoor/indoor use only.

This product is intended for use by children from ages 2 years and up.

No Tools Required

+ Thank you for purchasing the Step2 Naturally Playful™ Teeter Totter . If you have any questions about
the Step2 Naturally Playful™ Teeter Totter, please call The Step2 Company toll free at 1-800-347-8372 or
contact us via the intemet at www.step2.com.

» Adult supervision required.

+ Do not leave children unattended.

+ Children should be cautioned against extreme rocking action.

+ Shoes must wom at all times.

*+ Maximum total weight limit: 120 Ibs. Maximum weight: 40 Ibs (18 kg) per child. Limit: 3 children.

* If you decide to dispose of the Step2 Naturally Playful™ Teeter Totter, disassemble and dispose of itin such a
way that no unreasonable hazards exist. Step2's products are level 4 recyclable plastic; please recycle.

+ Inspect the toy periodically for loose or damaged components. Call 1-800-347-8372 for replacement parts.
+ For general cleaning we recommend mild Soapy water.

ADVISE CHILDREN NOT TO USE EQUIPMENT UNTIL PROPERLY ASSEMBLED

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF
SERIOUS OR FATAL INJURY.

+ Falls onto hard surfaces could result in head or other serious injuries. Never put on concrete,
asphalt, wood, or other hard surfaces. Carpet over hard floors may not prevent injury.

* DO NOT get off equipment while it is in motion.

L Avoid placing equipment in direct sunlight as hot surfaces could cause serious burns.

INSTALLATION and OPERATION INSTRUCTIONS:

+ Place this product on level ground and at least 6'(1.8m) away from a fence, building, overhead
branches, laundry lines or electrical wires. This product should be place away from fumniture that could
cause injury if a fall occurs, when placed indoors.

* When temperatures fall below -18"C/0°F, outdoor use of this product is not recommended. In
extreme cold, plastic materials lose resilience and may become brittle and crack upon impact.
Store praduct in a warmer, protected place.

L Instruct children on proper use of this product.

Si vous décidez de vous défaire du Maisonette Si Amusante de Step2, désassemblez JSlrez-vous
d'en disposer de fagon & éviter tous hasards déraisonnables. Les produits de Step2 sont e1, ..dstique
recyclable niveau 4. Veuillez recycler.

+ Vérifiez I'état du jouet régulierement afin de détecter toute piéce abimée ou desserrée. Composez le
1-800-347-8372 pour obtenir des piéces de rechange si nécessaire. Pour le nettoyage de général nous
recommandons de I'eau savonneuse douce.

DEMANDEZ AUX ENFANTS DE NE PAS JOUER AVEC CE PRODUIT AVANT UN ASSEMBLAGE COMPLET

RESPECTEZ LES CONSIGNES DE SECURITE ET LES AVERTISSEMENTS CI-APRES POUR EVITER LES
RISQUES DE BLESSURES GRAVES VOIRE MORTELLES.

A AVERTISSEMENT:

* Une chute sur une surface dure peut entrainer des blessures graves a |a téte ou d'autres parties
du corps. N'installez jamais le produit sur de I'asphalte, du bois ou d'autres surfaces dures.
Une moquette possée sur un sol dur ne suffit pas a empécher toute blessure. y

INSTRUCTIONS D’OPERATION et D’ INSTALLATION:

- Placez ce produit sur un sol nivelé, & une distance minimum de1,8m(6' ) de n’importe quels cléture,
batiment, branches pendantes, cordes & linge ou fils électriques. A l'intérieur, installez ce produit &
I'écart de tout meuble qui pourrait causer des blessures en cas de chute.

* Quand la température baisse au-dessous de -18°C/0°F, il est déconseillé d'utiliser ce produit
dehors. A trés basse température le plastique perd son élasticité et risque de devenir fragile et
de se fendre lors d'un impact. Rangez le produit dans un endroit plus chaud et abrité.

* Aprés avoir adéquatement assemblé et intallé ce produit.

Gardez cette feuille pour reférénce futures.

Este Balancin Naturalmente Gracioso para uso familiar doméstico en exteriores/interiores.
Este producto es para nifios de 2 afios en adelante.

No se necesitan herramientas

+ Gracias por adquirir el Balancin Naturalmente Gracioso de Step2. Si tuviera alguna pregunta acerca
del montaje o del uso del Balancin Naturalmente Gracioso de vida, por favor llame al teléfono gratuito
de la Compafila Step2, 1-800-347-8372 o visite nuestro sitio web www.step2.com

* Requiere la supervision de un adulto.

* No deje a los nifios desatendidos.

* Los nifios deben ser advertidos para que no usen el balancin con movimientos violentos.

+ Se deben usar zapatos en todo momento.

+ Peso maximo total: 120 Ibs. Peso maximo por nifio: 40 Ibs (18 kg) Limite: 3 nifios.

» Cuando decida desechar el Balancin Naturalmente Gracioso de vida hagalo de forma que no ocasione
riesgos innecesarios. Los productos de Step2 son de material pléstico de nivel 4 reciclable. Recicle el producto
siempre que sea posible.

* Inspeccione periédicamente si el juguete tiene componentes sueltos o dafiados. Si son necesarias
piezas de repuesto llame al 1-800-347-8372. Para limpiar de general nosotros recomendamos agua
cubierta de jabon templada.

ACONSEJE A NINOS A NO UTILIZAR EL EQUIPO HASTA APROPIADAMENTE REUNIDO

OBEDECER LAS ADVERTENCIAS Y OBSERVACIONES SIGUIENTES REDUCEN LAS POSIBILIDADES
DE LESIONES SERIAS O FATALES.

A AVISO:
* Las caidas sobre superficies duras pudieran ocasionar lesiones a |a cabeza u ofras lesiones serias.

Nunca la cologue sobre concreto, asfalto, madera u otra superficie dura. Un tapete sobre una superficie
\_ dura puede gue no evite lesiones.

.

Please save this sheet for future reference.

Ce Maisonnette Si Amusante un usage domestique et familial extérieur/intérieur uniquement.
Ce produit est pour les enfants de 2 ans et plus.

Pas besoin d’outils:

* Merci pour votre achat el Maisonette Si Amusante de Step2. En cas de guestions sur l'assemblage ou
I'emploi du Maisonette Si Amusante, veuillez appeler le numéro gratuit de La Société Step2:

1- 800-347-8372 ou sur Intemet www.step2.com.

» La surveillance par un adulte est nécessaire.

» Ne pas laisser les enfants sans surveillance.

+ Avisez les enfants de ne pas se basculer trop fort.

* |l faut toujours étre chaussé.

* Poids total maximum: 54 kg (120 |bs.). Poids maximum par enfant: 18 kg (40 Ibs.). Limite 3 enfants.

INSTRUCCIONES PARA EL. MONTAJE y el USO:

+ Coloque este producto sobre terreno nivelado, por lo menos a 6’ (1.8m) alejado de cercas,
edificios, tendederas, tendido eléctrico y de ramas colgantes. En el interior este producto debe ser
colocado alejado de muebles que pudieran ocasionar dafios si ocurriera una caida.

* Cuando las temperaturas bajen por debajo de —18 o C /O o F no se recomienda el uso al exterior
de este producto. En temperaturas extremadamente frias, el material plastico se vuelve fragil, pierde
elasticidad y pudiera quebrarse con un impacto. Almacene el producto en lugar calido y protegido.
* Instruya a los nifios en €l uso apropiado de este producto.

N
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Retenga esta informacion para referencia futura.
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Push handle down to lock in place. x 2
Appuyez sur la poignée pour la bloguer en place. x 2

Empuje el mango hacia abajo para asegurarlo
en posicion. x 2



